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Hemming Gadhs »avially.
I.

Kriget mellan Sverige och Danmark 1518 slot med
Christiern II:s nederlag vid Brannkyrka. Det foljde déarefter
forhandlingar, och man blev 6verens om att motas pa som-
maren aret efter: rikenas rad skulle da i Varberg slita tvisterna
mellan rikena. Till dess och dnnu ett ar darefter skulle det
vara stillestdnd. Vad Christiern II ville med detta stillestand
var bland annat att fa Sten Sture, den svenske riksforestan-
daren, i konungens o6gon en ren inkriktare, eller nagra av
de médn som hade hans fortroende, pd négot satt i sitt vald.
Att infinga Sten Sture misslyckades. Men under de fortsatta
forhandlingarna gick det konungen battre. Han fick sex for-
nidma svenskar ur riksforestindarens nirmaste omgivning
o6verlimnade som gisslan. Med dem ombord seglade han sé
till Danmark. Stillestindet blev omedelbart uppsagt.

Hemming Gadh var en av de sex svenskarna. I Svante
Stures tid hade han varit den ledande mannen i Sverige, en
svuren fiende till Danmark och unionen mellan rikena, full
av hat och hets mot dem béda, ofértruten i att ligga planer
och skrida till handling, diplomatiskt och krigiskt. Uppehal-
let pd dansk botten kom att satta djupa spar hos honom.
Néar han inemot tva ar senare, 1520, kom tillbaka till Sverige,
var han en annan. Han hade avfallit till Christiern 1I. Han
blev nu en ledare i kampen fé6r Danmark och unionen.

I sitt stora verk om Christiern II gav C. F. Allen i
slutet av 1860-talet en framstillning av Hemming Gadh
och hans avfall. Det blev Hemming Gadhs tragiska ode,
siger han, att i sitt livs afton fordarva sin historia, att till-
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intetgora den bild av sig som han sjilv i starka och mak-
tiga drag ristat pd tidens tavla. Bilden var mérk; den stotte
bort genom den hatets vildhet som glédde i den. Men den
fangade samtidigt genom den helstopta, kraftiga personlighet
som den avspeglade, genom de rika andliga givorna, karak-
tarens fasta prégel, viljans mattlosa energi. Allt detta var
nu bringat i forvirring. Hemming Gadh hade glomt sitt
fadernesland och kastat sig i armarna pa Christiern II. Denna
framstéillning med dess starkt romantiserade farglaggning och
dramatiska kontrastverkan tringde i allméanhet igenom. Men
ocksd andra synpunkter hévdades. Det sattes ifrdga om
man verkligen hade att géra med ett allvarligt menat avfall.
Man drojde — det ar historikern K. H. Karlsson — vid de
egenskaper hos Christern II, »det demokratiska kynnet och
oviljan mot biskopar och hégadel», som méste fingsla Hem-
ming Gadh, och vid att »fosterlandskéarlek och nationalkénsla»
i medeltidens slut inte var s utvecklade som i en senare
tid. P& annat hall, av Gottfrid Carlsson, den utmaéarkte
kinnaren av tidens historia, har det gjorts géllande att nir
Hemming Gadh i en hotfull situation slot sig till Christiern
II, det varit med sitt fiderneslands béasta féor 6gonen som
det skedde, och med en forhoppning att kunna utverka sé-
dana vilkor hos segraren att det regemente, som forestod
Sverige, miste karaktiren av framlingsvilde. Ur denna syn-
punkt kom avfallet att te sig som en gammal mans for-
klarliga, men Odesdigra misstag. Senare har framhallits att
politiska meningsskiljaktigheter, i sig sjdlva dgnade att stora
den gamla fortroligheten mellan riksférestdndaren Sten Sture
och Hemming Gadh, redan vid mitten av 1510-talet later sig
konstatera. De forebdda, har det sagts, i viss mén avfallet
nagra ar senare’.

1 Allen, De tre nordiske Rigers Historie III: 1, 226, Claés Annerstedt,
Hemming Gadh (Nord. Familjebok); K. H. Karlsson, Hemming Gadh (fore-
drag bland efterl. papper II: 8. Kungl. bibl.); Gottfrid Carlsson, Hemming
Gadh, 300, 323; Sten Sture den yngre. En karakteristik (Scandia II, s. 124);
Peder Jacobsson Sunnanvider (Kungl. Vetenskapssamfundets i Lund arsbe-

rittelse 1948—1949, s. 46); Gamla papper angiende Mora socken. II. Arvid
Siggessons brevvexling med en kommentar av Lars Sjodin, 469.
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Sporsmalet dr: vad lag bakom detta avfall och hur har
man att bedoma det?

II.

Nar det galler att losa det problem som har foreligger,
ar det tva skrivelser man framst har att bygga pi: den ena
till Hemming Gadh fran den pavlige legaten Johannes Angelus
Arcimboldus som sedan slutet av 1518 vistades i Norden;
den andra frin Hemming Gadh till borgméstare och rad i
Stockholm. Arcimboldi skrivelse dr frin den 18 mars 1519;
legaten var di just terkommen till Danmark fran ett langre
uppehdll i Sverige, dir han ordnat och stillt med kyrkans
och rikenas drenden; han befann sig vid tillfallet i Skéne '.
Hemming Gadhs skrivelse ar fran Kobenhavn aret efter, den
11 mars >

Skrivelsen fran Arcimboldus foreligger endast i avskrift;
avskriften ar samtida. Arcimboldus bedyrar i denna skrivelse
att vad den innehéller om Sten Stures upptridande mot
Hemming Gadh overensstimmer helt med sanningen; han
refererar i detta sammanhang ytterligare till tvd andra,
master Didrik Slagheek och dekanen i Linkoping Erik Svens-
son; den senare, adressatens gode vin som for hans skuld
utstir mycken forfoljelse, har sjalv velat att legaten skulle
meddela vad han meddelar. Hemming Gadhs skrivelse ar
inte egenhindig; sedan gammalt forvaras den i det danska
kansliets arkiv. Forvaringsplatsen gor det tvivelaktigt om
skrivelsen natt sin bestimmelseort.

Arcimboldi skrivelse till Hemming Gadh o6ppnar en
inblick i forspelet till avfallet. Master Didrik Slaghek,
Arcimboldi tjanare, har varit hos Hemming Gadh, berittar
legaten; han har sagt honom att herr Hemming var ut-
skriken som en forriadare i Sverige och att man konfiskerat

! Allen III: 1, 406.

? Behrmann, Kong Christiern den Andens Historie II, 131; Bidrag till
Skandinaviens historia, utg. af C. G. Styffe, V, 624. Jmfr. Carlsson, Hemming
Gadh, 311.
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vad han hade och ifigde. P& samma ging legaten intygar
detta, upplyser han vidare: »Och tager de sig férevindning
darav att I av egen fri vilja avfallit till Hans majestit ko-
nungen och svikligen kommit de andra av adel i fingenskap.
Strax I var borta forskickade ocksd herr Sten, rikets fore-
standare, sitt folk for att sétta sig i besittning av det féste
som var limnat till eder trogna hand. Edra befallningsmin
avslog att uppge det; de lat siga att ers faderlighet &dnnu
var i live. Men for att undga sken av att bjuda trots for-
skickade de tvd min till forendmnde herr Sten; dessa gjorde
sin ursikt for avslaget och tillbjod att hélla fistet i kronans
namn pi edra vignar. De tvd fick emellertid inget gehor;
de holls kvar och blev kastade i tornet pd Stockholms
slotty. Fistet har senare uppgetts av Hemming Gadhs folk.
Legaten har forsport att det blivit givet till herr Stens
svager %, ’

1 Reuerende pater. Salutem plurimam. Etsi nichil dignum occurat
quod scribam, et si quid est, id coram referendum reseruare statuissem, cum
propediem apud vos me futurum confiderem, tamen habita occasione in-
frascriptj negotij non potuj me a scribendo continere, presertim quod propter
absentiam regie maiestatis ad Jutiam aduentus meus isthic plus opinione mea
forsan differetur. Conferendo cum presenti nunctio magistro Theodorico,
familiarj meo, de nonnullis incidit sermo, quod paternitati vestre dixisset,
ipsam esse vt proditorem proclamatam in regno Swetie ac quod bona vestra
essent confiscata, que vos vix referentj credebatis; quare decreuj super hijs
paternitatem vestram claram literis meis reddere affirmando esse verissima;
et hinc sumunt occasionem, quod sponte ad regiam maiestatem defeceritis
et alios nobiles dolose in captiuitatem produxeritis; vnde paule post vestrum
recessum dominus Steno, gubernator, misit suos ad recipiendum castrum illud
alias fidej vestre commissum; quod vestri deputatj reddere recusarunt,
asserentes paternitatem vestram adhuc esse jn humanis; ne tamen contu-
maces viderentur, duos destinarunt ad prefatum dominum Stenonem, excusa-
tionem hujusmodj allegantes, nichilominus offerentes se nomine corone per
medium vestrum illud tenere; sed auditj non fuerunt, retenti et carceribus
in castre Holmensi mancipatj. Jsta sunt verissima; et decanus Lincopensis
totus vester, qui et propter vos multas patitur persequutiones, mihi attestatus
est, et cupit vobis intimarj. Postmodum castrum predictum per vestros di-
missum est, et vt accepj, sororio dominj Stenonis ratione vxoris sue com-
missum. . Alia que occurrunt coram conferemus, jn quo summo ducor desi-
derio; et postquam in Swetia vestri copiam non habuj, jn Datia mihi eam
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Med Hemming Gadhs skrivelse till borgmistare och rad
i Stockholm fores ldsaren mitt in i sjilva problemet om av-
fallet. Hemming Gadh utgar i sin skrivelse fran ait hans
herre, herr Sten flera gianger sinde honom med andra, bland
dem herr Erik Kuse, till att forhandla med kung Christierns
sandebud i Stockholmsskaren. Han fortsétter:

»Ar niger ibland Eder mig kan hava férmarkt till det minsta
ord mig annorlunda bevist have i mitt gensvar, talandes eller
skrifteliga tillbjudandes, an som mig borde min tro tjanst mig
bevisa, vill jag gerna lida och umgalla en férradares ratt utan
alle nide. Den arlig god man Kuse, han ar val sd kvick i sin
hug och hjarta; han och I alle d& med ute vore, hade da val
straffat mitt gensvar, och alltid han 6ver alle, ty han later ej det
minsta ord vara obemirkt; alltid var han i nagra dagtingan
tillkallandes varder. Nu ar mig forekommet att 6verljutt sigs
i Stockholm bland Eder och dess menighet, att jag mig beviste
som en »areste» forradare bade i de saker, si att jag hemmelig
forhandling hade med hoégboren foérste kung Christiern och lat
mig sjalvviljandes valdféra i hans érliga félje med de arliga
dannesvenner i eders narvaro med mig utskickade voro. Fér desse
sak och oéarliga beskyllning skall hans ndd i tid och timma
tillborliga mig ursaka, det hans néd mig tillsagt haver utan alla
tvekan; ho mig det tillagger, ar han riddare eller riddersmans
man, knape, friboren man eller sven, biskop eller domprost,
djakne, kyrkoherde eller sven, borgmastare, radman eller borgare,
bonde eller vad stand, grad eller kondition han ér eller vara kan,
han haver det pd mig ljugit och spart sanningen som ingen
danneman. Jag skjuter det till Gud och hégboren férste kung
Christiern, sa ock alle i mitt sallskap vore, med vad gladje jag
och de fordes till férskrevne hogboren forstes skepp av flere gode
man av Danmarks rike. Och hade jag icke varit krankelig i mitt
brost, jag foll av en vagn, jag for pd jakt med flere gode man

dominus dabit. Valete et me vestri amantissimum amate. Datum in curia
domini militis Stenonis Bille Lundensis diocesis 18 martij 1519.

Denna Arcimboldi skrivelse (Rigsarkivet i Kébenhavn. Danske Kong.
Hist. Fasc. IV) dr avfattad innan legaten dnnu hade kinnedom om de kung-
liga order som féreskrev beslagliggande av hans gods och egendom.

Tilldgget till ortsangivelsen: Lundensis diocesis, torde visa, att skri-
velsen inte ar fran Lund utan frin nigon Sten Billes gard utanfér staden.
Otvivelaktigt frin hans huvudgird, Lyngsgard, det nuvarande Billesholm.
Arcimboldus kom frin Varberg. Lyngsgard dr belidget vid stora vigen fran
Halland genom Skane.
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av Kallundborg, hade jag val sjalver kommit opp personliga
till tals med eder och flere gode méin, av hans nades tillatelse,
att forklara mig sjalv, huru min resa gangen ar pé alla vis, och
hoppas att det snarliga skall ske, di det mig litet béttre varder,
och flere gode karlar med mig, hans ndd da férlov givandes
varder.

Har férinnan mé jag lida och heta férradare av allom
ovannom, som ej battre veta, sardeles av dem detia spel regerat
hava, nu fér 6gon ar med den fattige mene man, det Gud vare
klagat, 6ver Sveriges rike. O, hurun ofta jag horde av eder alla,
altid rad giva, den tribut utlovad var alltid fornéja, som bebrevat,
sagt och utlovat var, och I alle dartill hjalpa ville med en god
vilje; ho det d& saga ville han matte icke leva, fér glomsko
dricka, vi vete. Jag horde ofta av min herres egen mun vara
benagen till all den del, dar god och bekvamligen var, och dock
av onda tillskyndare alltid betaget var, sigandes en ryttare vara i
varje stugu i Sverige, det avvarja skulle. I sen nu for 6gon ar
vad de varja eller gora kunno eller gjort hava i denna litsle
forlidne timma, hogboren forstes folk till hést och man inne
i riket varit hava; och nu innan paskatid flere inkomma och
drapligt folk insandas skall bade till lands och vatten. Och utan
I tagen till sinnes och gripen till rad i tid och timma, I som
huvudet dre for mene riket, ar intet tvekandes, da flere komma,
nu under vigen aro, till Eder komma skola. Om I sedan viljen
gripa till r&4d och dagtingan, det Eder nu bjuds varder di icke
si gunsteliga vederfarandes, som nu val ske matte, medan hans
nad ar benégen till alles eders basta, gagn och langligt bestand.

Jag beder mig sa Gud till hjelp till liv och sjal och allt det
mig gott vara skall i himmelrike och jorderike, ej kan jag annat
formarke, an hans néde ar i allt sin arende forstandig, dygdelig
och gunstelig med allom, till nidde falla vilja, utan argan list
eller nyfunder. Det &r ingen mer brutit haver an jag i fiendevis
mot hans nédes fader och hans néde desslikes, och jag av hans
nides medfodde adelhet 1atit mig vederfara all den del till kost
och taring, dar god varit haver, och dageligen d4n gor av synner-
lig, personlig befallning.

Jag hoppas niar med mig battre varda kan, att jag person-
ligen skall komma till orda och tals med eder alla och da gora
hans nades hogmaktighet ursiakt om all arende, hvi vi upptagne
vore och foljde till Danmark etc. och s& om det harrop éver
mig fores, ait jag mig forrddeliga bevist haver mot min kére
herre och Sveriges rike. Jag tror, att Kastellholm, jag uppbyggt
haver, och all den del jag egde i verlden dartill, daruppe var,
s ock den fattige del jag hade i Stockholm béde pa slottet och
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pa Helgandsholmen och de 250 mark, jag min herre lante, di
jag for ut till att kopa oxar med, de hava gjort mig till en
forradare; och mente mig aldrig igen komma skola. Gud ske
lov och alla helge Sveriges patroner, jag haver en gunstelig herre
vederfarits, som kan skénja ont och gott. Jag tvekar dar inte
uti: riacker jag honom min hand ooh trogne tjenst, jag far val
sa mycket igen som jag haver mist. Jag skall si skicka mig
att tjena en herre, mig ej skall sa I6na igen min trogna tjanst,
som nu mig vederfaret ar. .. »

Jag hoppas och inte tvivlar, att ingen eder skall siaga eller
overtyga, mig avog skold fért hava mot min ratta herre eller
fadernerike, utan som en fattig kristen karl borde géra. Eder
alle ar ock veterligt vad jag gjorde for min kéare herre i hans
intagelse till Sveriges rike.»

I de bada skrivelser som hér redovisats, 4r problemet
om Hemming Gadhs avfall instdllt under klart markerade
synpunkter. Det ges i dem pa en gang forutsattningarna for
avfallet och de linjer efter vilka Hemming Gadh handlat och
tdnkt. Problemet ar att 1osa fran dessa utgadngspunkter.

III.

Den historiska forskningen har i stort sett bedomt Hem-
ming Gadh i hans sista tid under synpunkten av hans for-
héllande till sitt fadernesland, till Sverige. P& tva stillen
forekommer i hans skrivelse till borgméistare och rad i
Stockholm det begrepp det héar giller: Sveriges rike, mitt
fadernerike. Men detta begrepp ar pd bigge stillena ome-
delbart kombinerat med ett annat: min kire herre, min
ritte herre. Bagge begreppen hor samman. Spérsmaélet ar
pa vilket begrepp tonvikten ligger.

Saken kan inte vara tvivelaktig. Ett rykte har satts i
ging, siger Hemming Gadh, att han var férridare: han skall
hemligen ha forhandlat med kung Christiern i Stockholms-
skéren, frivilligt latit taga sig tillfinga, dértill ocksd kommit
dem i fingenskap som var med honom. Beskyllningen ar
tillkommen med avsikt. Av Sten Sture har Hemming Gadh
haft Kastellholmen i forlaning och sjalv 1atit uppbygga detta
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fiste — han fick det 1514 . Det 4r, menar han, detta lin,

dartill vad han hade pa Aland och i Stockholm och den
stora summa i reda pengar som han en ging ldnade sin
herre, herr Sten, som man velat komma &t, och s& har han
blivit gjord till férradare. Tron var att han aldrig skulle komma
igen. Hans herre har inte kunnat skilja pd gott och ont,
och Hemming Gadh har blivit lonad pa sitt som skett for
sin trogna tjinst. Men aldrig har han bevist sig forradiskt
mot sin kire herre och Sveriges rike, aldrig fort avog skold
mot sin ritte herre eller sitt fidernesland. Han har handlat
som en fattig kristen borde att handla.

For att ritt forstd vad som ligger i de beskyllningar
som gjorts mot Hemming Gadh, ar det nédvindigt se till hur
hans samtida tankte i dessa ting.

Det svenska samfund, som Sten Sture och Hemming
Gadh tillhérde, var innerst inne och i alla sina funktioner
artskilt frin det nuvarande Sverige: ett i nordeuropeisk anda
feodalt inrattat samfund, helt genomsyrat av feodala {ore-
stallningar. Riket var inte ett rike dir de enskilda var
bundna eller kinde sig bundna till riket; banden inom det
var band mellan man och man, herre och tjanare, lingst
upp mellan mannen som forestod riket, riksforestindaren,
och de andlige och virldslige storméannen. Troheten, fide-
litas, var inom detta samfund en lag, skriven eller oskriven,
over andra lagar. Den innebar att den ene aldrig fick skada
den andre i det Omsesidiga forhéllandet, till liv, gods eller
dra; dartill att man alltid hade att vara redo med rad, tjinst
och manskap for den till vilken man var bunden. Beskyll-
ningar for brott mot troheten, forridderi, saknades inte; i
unionsstridernas tid var tvirtom inget vanligare. Men brottet
var »odarligt», nesligt, det sviraste av alla brott. ,

Det trohetsforhéllande som silunda hiarskade mellan
man och man hade sin givna grins: korrollariet till lagen
om trohet var att nir ena sidan svek sin forbindelse, den
andra sidan ocksd var lost frdn sin. Hemming Gadh har

! Gottfrid Carlsson, Hemming Gadh, 264.
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pé denna punkt inte haft nagon tvekan. Om och i vad mén
han varit den forradare, som han blev utskriken fér, later
sig inte bevisa, men sdkert dr, att hans herre, Sten Sture,
berévade honom hans finska férlaning och gav den till sin
svager, Erik Nilsson (Gyllenstierna) — forhallandet har i
senare tid kunnat foras i bevis'. Hemming Gadhs brev
till borgmistare och rdd i Stockholm ger vid handen hur
djupt ban ként sig sviken av sin herre. Han betraktade sig
igen som en fri man. Han kunde &nyo forfoga over sina
tjanster. Och nu riackte han, som det var hans ritt, en annan
herre, »en gunstelig herre», sin hand. Denne herre hade »av
medfodd addelhet» redan l4tit honom vederfaras »all den del
till kost och téring dir god varit haver»; dagligdags gjorde
han det »av synnerlig», personlig befallning». Han viantade
sig av denne nye herre si mycket igen som han mistat.
Sten Sture och Hemming Gadh var bada fulla av »argan
list och nyfunder», bada i stdnd att for makten och vin-
ningens skull driva vad spel det skulle vara, mian av Cesare
Borgias art. Men eft torde sta fast: forhallandet man till man,
herre till tjainare &r det som avfallet gallt. Faderneslandet
har hir endast medelbart betytt nigot. Kénslan for detta
saknade dnnu tillricklig dominans i tidens forestillningsvarld.

Iv.

Man kan om, man si vill, viga uttrycket att det sex-
tonde Arhundradet, Europa 6ver, dnnu hyllade satsen: ubi

bene ibi patria — dar det ar gott att vara ar fiderneslan-
det. Eller som Tycho Brahe — orden kunde lika vil vara
sagda av Leonardo da Vinci — uttryckte det:

Varhelst himmelen vilvs ir fidernesland for den starke®.

Forst lingt senare fick begreppet fidernesland den be-
tydelse som i vara dagar. Den store Condé kunde dnnu,

! Gottfrid Carlsson, Hemming Gadh, 306; Peder Jabobsson Sunnan-
vader, 53.
* Omne solum forti patria quocunque sub axe.
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nir han ansdg sig sviken av Ludvig XIV, anligga Spaniens
blda band och foéra dess armeéer mot Frankrike; det hind-
rade inte att han nér stormen bedarrat, hyllades som forste
mannen vid hovet i Versailles. Corfitz Ulfelt skall aldrig
férstds om han inte ses i detta sammanhang. Néar han upp-
sade Frederik III tro och lydnad, stod han helt pa feodal-
rittens grund. I samklang med denna hjéilpte han sin nye
herre Carl X Gustaf ¢ver Balt och beseglade sitt fidernes-
lands 6de i Roskilde. Men det hindrade inte att nértiderna
blev andra, han igen erbjod Frederik III sin tjénst. Forst
den starka kungamakten, feodalvildets fall, den franska re-
volutionens idéer fullbordade definitivt omslaget i tinkesittet.

Lauritz Weibull.

(Tryckt juni 1952).





